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OBRAZLOZENJE

1. KONTEKST PRIJEDLOGA
. Razlozi i ciljevi prijedloga

Uredbom Vije¢a (EU) 2015/2192 medu drzavama clanicama raspodjeljuju se ribolovne
mogucnosti utvrdene u Protokolu uz Sporazum o partnerstvu u ribarstvu izmedu Europske
unije i Mauritanije za razdoblje 2015. — 2019.

Zajednic¢ki odbor osnovan na temelju ¢lanka 10. Sporazuma o partnerstvu na sastanku u
Nouakchottu 15. i 16. studenoga 2016. odlucio je kocaricama-hladnjacama EU-a odobriti
nove ribolovne moguénosti za ribolov senegalskog osli¢a kao glavne ciljane vrste (3500 tona)
te lignje (1450 tona) i sipe (600 tona) kao sekundarnih ciljanih vrsta unutar granica
raspolozivog viska.

Cilj je prijedloga raspodijeliti te nove ribolovne moguénosti drzavama ¢lanicama.

. Dosljednost s postoje¢im odredbama politike u odredenom podrucju

Prijedlogom se u potpunosti poStuje nacelo odrzivog iskoriStavanja ribolovnih resursa i
morskih ekosustava te je uskladen s Protokolom, kojim se predvida da se, na temelju
dostupnih znanstvenih misljenja, dvije strane mogu u okviru Zajednickog odbora dogovoriti o
raspodjeli ribolovnih mogucénosti za kocarice-hladnjace za ribolov pridnenih vrsta za koje je
utvrden visak’,

Prijedlog je i u skladu s Uredbom (EU) br. 1380/2013 o zajednickoj ribarstvenoj politici i
zakljuécima Vije¢a od 19. ozujka 2012. o Komunikaciji Komisije o vanjskoj dimenziji
zajednicke ribarstvene politike.

. Dosljednost u odnosu na druge politike Unije

Pregovori o ribolovnim moguénostima u okviru Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu s
Mauritanijom u skladu su s vanjskim djelovanjem EU-a prema africkim, karipskim i
pacifickim (AKP) zemljama.

lako se Sporazum o partnerstvu u ribarstvu prije svega primjenjuje na lokalnoj razini, njime se
dopunjuje pristup iz novog partnerskog okvira za migracije, a stvaranje gospodarske
aktivnosti u sektoru ribarstva pridonosi rjeSavanju uzroka emigracije iz Mauritanije.

2. PRAVNA OSNOVA, SUPSIDIJARNOST | PROPORCIONALNOST

. Pravna osnova

Pravna je osnova za uredbu ¢lanak 43. stavak 3. Ugovora o funkcioniranju Europske unije
(UFEU), kojim se utvrduje postupak za utvrdivanje i raspodjelu ribolovnih moguénosti.

. Supsidijarnost (za neiskljucivu nadleZnost)

Nije primjenjivo, isklju¢iva nadleZznost.

. Proporcionalnost
Prijedlog je proporcionalan cilju.

! Vidi tablicu ribolovnih kategorija prilozenu Protokolu (SL L 315, 1.12.2015., str. 13.).
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. Odabir instrumenta

Vidi objasnjenje pod pravnom osnovom.

3. REZULTATI EX POST EVALUACIJA, SAVIJETOVANJA S DIONICIMA |
PROCJENE UCINAKA
. EX post evaluacija / provjera primjerenosti postojeceg zakonodavstva

Retroaktivna i prospektivna evaluacija prethodnog Protokola, za razdoblje 2012. —2014.,
dovriena je u sijeénju 2014.2

. Savjetovanja s dionicima

Savjetovanje sa zainteresiranim stranama provedeno je tijekom evaluacije Protokola za
razdoblje 2012. — 2014. Na tehnickim su sastancima zatrazeni i savjeti strucnjaka iz drzava
Clanica i predstavnika industrije EU-a. Ta su savjetovanja dovela do zakljucka da postoji o¢it
interes kocarica-hladnjata Unije za ribolov senegalskog osli¢a, lignje i sipe u Mauritaniji,
unutar granica raspolozivog viska.

Na sastanku Zajednickog odbora odrzanom u Nouakchottu 15.1 16. studenoga 2016.
Mauritanija je potvrdila spremnost da Europskoj uniji omoguéi pristup raspolozivim
viSkovima.

. Prikupljanje i primjena stru¢nih znanja

Neovisni Zajednicki znanstveni odbor osnovan na temelju ¢lanka 4. Protokola, a koji ¢ine
znanstvenici obiju strana, odrzao je peti godisnji sastanak u Nouakchottu od 5. do 7. rujna
2016. Izvjes¢e sa sastanka objavljeno je na web-mjestu Glavne uprave za pomorstvo i
ribarstvo.

Odbor je uzeo u obzir dostupne znanstvene procjene, posebno one Odbora za ribarstvo
isto¢nog dijela srediSnjeg Atlantika (CECAF) i Mauritanijskog instituta za oceanografska
istrazivanja 1 ribarstvo (IMROP). Na temelju toga Odbor je utvrdio raspoloziv visak od 3550
tona senegalskog osli¢a, 1450 tona lignje 1 600 tona sipe.

. Procjena ucinka

Nije primjenjivo.

. Primjerenost propisa i pojednostavnjivanje

Nije primjenjivo.

. Temeljna prava

Clankom 9. stavkom. 1. to&kom (c) Protokola predvida se moguénost suspenzije njegove
provedbe u slucaju pokretanja mehanizma savjetovanja predvidenog u ¢lanku 96. Sporazuma
iz Cotonoua zbog povrede bitnih i temeljnih elemenata ljudskih prava kako je utvrdeno u
¢lanku 9. tog Sporazuma.

2 COFREPECHE, NFDS, POSEIDON i MRAG, 2014. Evaluation rétrospective et prospective du
protocole de I’accord de partenariat dans le secteur de la péche entre 1'Union européenne et la
République islamique de Mauritanie (sous le Contrat cadre MARE/2011/01 - Lot 3, contrat spécifique
8). Bruxelles, 22 str.
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4, UTJECAJ NA PRORACUN

Godisnji financijski doprinos za novu ribolovnu kategoriju utvrden je na 2 500 000 EUR na

godinu. Iz tog se razloga godis$nji financijski doprinos za pristup iz ¢lanka 2. stavka 1.
Protokola povecava s 55 000 000 eura na 57 500 000 eura.
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2017/0053 (NLE)
Prijedlog

UREDBE VIJECA

0 izmjeni Uredbe (EU) 2015/2192 o raspodjeli ribolovnih moguénosti u skladu s

Protokolom o utvrdivanju ribolovnih mogucnosti i financijskog doprinosa predvidenih
Sporazumom o partnerstvu u ribarstvu izmedu Europske unije i Islamske Republike

Mauritanije

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajué¢i u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov c¢lanak 43.
stavak 3.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,
bududi da:

1)

)

3)
(4)

()

Vije¢e je 30.studenoga 2006. donijelo Uredbu (EZ) br. 1801/2006 o sklapanju
Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu izmedu Europske zajednice i Islamske Republike
Mauritanije® (dalje u tekstu ,,Sporazum o partnerstvu®).

Vijeée je 24.svibnja 2016. donijelo Odluku (EU) 2016/870* o sklapanju, u ime
Europske unije, Protokola o utvrdivanju ribolovnih moguénosti 1 financijskog
doprinosa predvidenih Sporazumom o partnerstvu u ribarstvu izmedu Europske
zajednice 1 Islamske Republike Mauritanije za razdoblje od cetiri godine od
16. studenoga 2015.° (dalje u tekstu ,,Protokol”).

Uredbom Vije¢a (EU) 2015/2192° medu drzavama ¢lanicama raspodjeljuju se
ribolovne mogucénosti predvidene u okviru Protokola.

U znanstvenom misljenju neovisnog Zajedni¢kog znanstvenog odbora osnovanog na
temelju ¢lanka 4. Protokola utvrden je visak senegalskog osli¢a i primljeno na znanje
znanstveno miSljenje Mauritanijskog instituta za oceanografska istraZivanja i ribarstvo
(IMROP) iz 2014. u kojem su potvrdeni viskovi lignje i sipe.

U skladu s ¢lankom 6. stavkom 1. tockom (a) Protokola, Zajednicki odbor osnovan na
temelju ¢lanka 10. Sporazuma o partnerstvu odlucio je na sastanku u Nouakchottu
15. 1 16. studenoga 2016. izmijeniti Protokol uvodenjem novih ribolovnih moguénosti
za kocarice-hladnjace u okviru raspolozivog viska za senegalskog osli¢a kao primarnu
ciljanu vrstu te lignju i sipu kao sekundarne ciljane vrste.

SL L 343, 8.12.2006., str. 4.

Odluka Vije¢a (EU) 2016/870 od 24. svibnja 2016. o sklapanju, u ime Europske unije, Protokola o
utvrdivanju ribolovnih moguénosti i financijskog doprinosa predvidenih Sporazumom o partnerstvu u
ribarstvu izmedu Europske zajednice i Islamske Republike Mauritanije za razdoblje od Cetiri godine
(SL L 145, 2.6.2016., str. 1.).

SL L 315, 1.12.2015., str. 3.

Uredba Vijeca (EU) 2015/2192 od 10. studenoga 2015. o raspodjeli ribolovnih moguénosti u skladu s
Protokolom o utvrdivanju ribolovnih mogucénosti i financijskog doprinosa predvidenih Sporazumom o
partnerstvu u ribarstvu izmedu Europske zajednice i Islamske Republike Mauritanije za razdoblje od
¢etiri godine (SL L 315, 1.12.2015, str. 72.).
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(6) Te je nove ribolovne moguénosti potrebno raspodijeliti medu drzavama ¢lanicama za
preostalo razdoblje primjene Protokola.

(7)  Budu¢i da uvodenje novih ribolovnih moguénosti utje¢e na gospodarske aktivnosti i
planiranje ribolovnih sezona plovild Unije, ova bi Uredba trebala stupiti na snagu
odmah nakon objave.

(8)  Uredbu (EU) 2015/2192 trebalo bi na odgovarajuéi nacin izmijeniti,
DONIJELO JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
U ¢lanku 1. stavku 1. Uredbe (EU) 2015/2192 dodaje se sljedec¢a tocka (h):
»(h)  Kategorija 2.a — kocarice (hladnjace) za senegalskog oslica:

Spanjolska Senegalski osli¢ 3500 tona
Lignja 1450 tona
Sipa 600 tona

U toj kategoriji u mauritanijskim vodama smije biti rasporedeno najvise 6 plovila u isto
vrijeme.”

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sljede¢eg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Vijece
Predsjednik



ZAKONODAVNI FINANCIJSKI IZVJESTAJ

OKVIR PRIJEDLOGA/INICIJATIVE

1.1. Naslov prijedloga/inicijative

1.2. Odgovarajuca podrucja politike u strukturi ABM/ABB
1.3. Vrsta prijedloga/inicijative

1.4. Ciljevi

1.5. Osnova prijedloga/inicijative

1.6. Trajanje i financijski utjecaj

1.7. Predvidene metode upravljanja

MJERE UPRAVLJANJA
2.1. Pravila nadzora i izvjes¢ivanja
2.2. Sustav upravljanja i kontrole

2.3. Mjere za sprecavanje prijevara i nepravilnosti

PROCIJENJENI FINANCIJSKI UTJECAJ PRIJEDLOGA/INICIJATIVE

3.1. Naslovi visegodisnjeg financijskog okvira i proracunskih linija rashoda na koje
se prijedlog/inicijativa odnosi

3.2. Procijenjeni utjecaj na rashode

3.2.1. Sazetak procijenjenog utjecaja na rashode

3.2.2. Procijenjeni utjecaj na odobrena sredstva za poslovanje
3.2.3. Procijenjeni utjecaj na odobrena administrativna sredstva
3.2.4. Uskladenost s tekucim visegodisnjim financijskim okvirom
3.2.5. Doprinosi tre¢ih strana

3.3. Procijenjeni utjecaj na prihode
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

ZAKONODAVNI FINANCIJSKI IZVJESTAJ

OKVIR PRIJEDLOGA/INICIJATIVE
Naslov prijedloga/inicijative

Prijedlog uredbe Vijeca o izmjeni Uredbe (EU) 2015/2192 o raspodjeli ribolovnih
mogucnosti u skladu s Protokolom o utvrdivanju ribolovnih mogucénosti i
financijskog doprinosa predvidenih Sporazumom o partnerstvu u ribarstvu izmedu
Europske unije i Islamske Republike Mauritanije

Odgovarajuéa podruéja politike u strukturi ABM/ABB’

11. — Pomorstvo i ribarstvo

11.03. — Obvezni doprinosi regionalnim organizacijama za upravljanje ribarstvom
(RFMO) i drugim medunarodnim organizacijama i sporazumima o odrzivom
ribarstvu (SOR)

Vrsta prijedloga/inicijative
O Prijedlog/inicijativa odnosi se na novo djelovanje

O Prijedlog/inicijativa odnosi se na novo djelovanje nakon pilot-projekta /
pripremnog djelovanja®

X Prijedlog/inicijativa odnosi se na produzenje postojeceg djelovanja

O Prijedlog/inicijativa odnosi se na djelovanje koje je preusmjereno na novo
djelovanje

Ciljevi

Visegodisnji strateski ciljevi Komisije na koje se odnosi prijedlog/inicijativa

Pregovaranje i sklapanje sporazuma o odrzivom ribarstvu s tre¢im zemljama u skladu
je s opéim ciljem da se ribarskim plovilima Europske unije omoguéi pristup
ribolovnim zonama tre¢ih zemalja koje se nalaze unutar njihova iskljucivog
gospodarskog pojasa (IGP) te da se s tim zemljama razvije partnerstvo u cilju
unapredenja odrzivog iskoriStavanja ribolovnih resursa izvan voda EU-a.

Sporazumima o partnerstvu u odrzivom ribarstvu osigurava se 1 dosljednost izmedu
nacela kojima se ureduje zajednicka ribarstvena politika i obveza iz drugih europskih
politika (odrzivo iskoriStavanje resursa tre¢ih zemalja, borba protiv nezakonitog,
neprijavljenog i nereguliranog ribolova (NNN), integracija partnerskih zemalja u
globalnu ekonomiju te bolje upravljanje ribarstvom na politickoj i1 financijskoj
razini).

Posebni ciljevi i odgovarajuce aktivnosti u okviru strukture ABM/ABB

Posebni ciljevi
Pridonijeti odrzivom ribolovu izvan voda EU-a, osigurati europsku prisutnost u

udaljenim ribolovnim zonama 1 zasStititi interese europskog sektora ribarstva i
potrosa¢a s pomocu pregovora i sklapanja sporazuma o partnerstvu u odrzivom

ribarstvu s obalnim drzavama, u skladu s ostalim europskim politikama.

HR

ABM: upravljanje na temelju djelatnosti; ABB: priprema proracuna na temelju djelatnosti.
Kako je navedeno u ¢lanku 54. stavku 2. to¢kama (a) ili (b) Financijske uredbe.
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Odgovarajuée aktivnosti u okviru strukture ABM/ABB

Pomorstvo i ribarstvo, uspostava okvira upravljanja za ribolovne aktivnosti koje

obavljaju ribarska plovila Unije u vodama tre¢ih zemalja (SOR) (proracunska linija
11.0301).
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

Ocekivani rezultati i ucinak

Navesti ucinke koje bi prijedlog/inicijativa trebali imati na ciljane korisnike/skupine.

Raspodjela medu drzavama c¢lanicama EU-a novih ribolovnih moguénosti za
kocarice-hladnjace za ribolov senegalskog osli¢a i nekih vrsta glavonozaca (lignje i
sipe) u okviru Protokola uz Sporazum o partnerstvu u ribarstvu s Islamskom
Republikom Mauritanijom za razdoblje 2015.-2019. pomaZe u odrzavanju i
prosirivanju ribolovnih moguénosti za plovila EU-a u ribolovnoj zoni Mauritanije.

Dodatni godi$nji financijski doprinos od 2 500 000 EUR, koji Unija mora platiti u
zamjenu za te nove ribolovne moguénosti mogao bi pridonijeti boljem upravljanju i
ocuvanju ribolovnih resursa jer ga Mauritanija moze odluciti upotrijebiti za provedbu
nacionalne sektorske strategije za osiguranje odrzivog razvoja sektora ribarstva
zajedno s namjenskim financijskim doprinosom koji prima u okviru Protokola za
razvoj sektora ribarstva (,,sektorske potpore”).

Pokazatelji rezultata i ucinka

Navesti pokazatelje koji omogucuju pracenje provedbe prijedloga/inicijative.

Stopa iskoriStenosti ribolovnih moguénosti (godiSnji postotak iskoriStenih odobrenja
za ribolov u odnosu na raspolozivost u okviru Protokola).

Prikupljanje i analiza podataka o ulovima i trgovackoj vrijednosti Sporazuma.

Doprinos zaposljavanju i dodanoj vrijednosti u EU-u te stabilizaciji trzista EU-a (na
ukupnoj razini s ostalim sporazumima o partnerstvu u odrZivom ribarstvu).

Broj tehnickih sastanaka i sastanaka Zajedni¢kog odbora.

Osnova prijedloga/inicijative

Zahtjevi koje je potrebno kratkorocno ili dugorocno ispuniti

Protokol uz Sporazum o partnerstvu u ribarstvu s Mauritanijom za razdoblje 2015 —
2019. pruza okvir za ribolovne aktivnosti flote Europske unije u ribolovnoj zoni
Mauritanije te poti¢e suradnju s Mauritanijom u cilju promicanja razvoja politike
odrZivog ribolova.

Protokolom se predvida moguénost da se, na temelju dostupnih znanstvenih
misljenja, dvije strane mogu u okviru Zajedni¢kog odbora dogovoriti o raspodjeli
ribolovnih moguénosti za kocarice-hladnjace za ribolov pridnenih vrsta za koje je
utvrden visak.

Zajednicki odbor osnovan na temelju c¢lanka 10. Sporazuma na sastanku u
Nouakchottu 15. i 16. studenoga 2016. odlucio je kocaricama-hladnjatama odobriti
nove ribolovne moguénosti za lov senegalskog osli¢a kao glavne ciljane vrste te
lignje i sipe kao sekundarnih ciljanih vrsta u mauritanijskim vodama unutar granica
raspolozivog viska.

Tom je odlukom plovilima EU-a koja nisu mogla loviti ribu u vodama Mauritanije
zbog toga §to su glavonosci bili iskljuceni iz protokola za razdoblja 2012. — 2014. i
2015. — 2019. omoguceno da nastave loviti ribu u Mauritaniji.

Dodana vrijednost sudjelovanja EU-a

Kako bi se osigurala odrzivost ribolovnih aktivnosti, klauzulom o iskljucivosti iz
Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu s Mauritanijom (Clanak 6.) predvida se da
plovila EU-a ne smiju obavljati ribolovne aktivnosti u Mauritaniji (ukljucujuéi one
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1.5.3.

1.5.4.

na temelju privatnog sporazuma), osim ako imaju odobrenje za ribolov izdano u
okviru Sporazuma.

Pouke iz prijasnjih slicnih iskustava

Na temelju dostupnih znanstvenih misljenja i procjena, dvije su strane utvrdile
koli¢inu dopustenog ulova za novu ribolovnu kategoriju 2.a od 3500 tona za
senegalskog oslica, 1450 tona za lignju i 600 tona za sipu. U toj kategoriji u
mauritanijskim vodama smije biti rasporedeno najvise 6 plovila u isto vrijeme.

Uskladenost i moguca sinergija s ostalim odgovarajucim instrumentima

Nije primjenjivo.

11
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1.6.

1.7.

Napomene

Trajanje i financijski utjecaj

X Prijedlog/inicijativa ograni¢enog trajanja

X prijedlog/inicijativa na snazi od 2017. do 2019.
X financijski utjecaj od 2017. do 2019.

[ Prijedlog/inicijativa neograni¢enog trajanja

provedba s razdobljem uspostave od GGGG do GGGG,

nakon Cega slijedi redovna provedba.

Predvidene metode upravljanj a’

X lzravno upravljanje Komisije

X koje obavljaju njezini odjeli, ukljucujuéi njezino osoblje u delegacijama Unije;

] koje obavljaju izvrSne agencije

L1 Podijeljeno upravljanje s drzavama ¢lanicama

00 Neizravno upravljanje delegiranjem zadaca provedbe:

O tre¢im zemljama ili tijelima koja su one odredile;

[J medunarodnim organizacijama i njihovim agencijama (navesti);

L] EIB-u i Europskom investicijskom fondu;

O tijelima na koja se upucéuje u ¢lancima 208. i 209. Financijske uredbe;
[ tijelima javnog prava;

[ tijelima uredenima privatnim pravom koja pruzaju javne usluge u mjeri u kojoj
daju odgovarajuca financijska jamstva,

O] tijelima uredenima privatnim pravom drZzave Clanice kojima je povjerena
provedba javno-privatnog partnerstva i koja daju odgovaraju¢a financijska
jamstva;

[J osobama kojima je povjerena provedba posebnih aktivnosti u ZVSP-u u skladu
s glavom V. UEU-a i koje su navedene u odgovaraju¢em temeljnom aktu.

Ako je oznaceno vise nacina upravijanja, pojedinosti navesti u odjeljku ,, Napomene”.

L]

Informacije o naéinima upravljanja i upuéivanju na Financijsku uredbu dostupne su na internetskim
stranicama BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

MJERE UPRAVLJANJA
Pravila nadzora i izvjeséivanja

Navesti ucestalost i uvjete.

Komisija (Glavna uprava za pomorstvo i ribarstvo u suradnji sa svojim izaslanikom
za ribarstvo sa sjediStem u Mauritaniji i Delegacijom Europske unije u Nouakchottu)
osigurava redovit nadzor provedbe Protokola, posebno u pogledu nacina na koji se
gospodarski subjekti koriste ribolovnim moguénostima i u pogledu podataka o ulovu.

Osim toga, Sporazumom o partnerstvu u ribarstvu predvida se najmanje jedan
sastanak godisnje Zajednickog odbora radi pregleda provedbe Sporazuma i Protokola
i, prema potrebi, prilagodbe ribolovnih moguénosti i financijskog doprinosa.

Sustav upravljanja i kontrole

Utvrdeni rizici

Nije primjenjivo.

Informacije o uspostavi sustava unutarnje kontrole

\ Nije primjenjivo.

Procjena troskova i koristi kontrola i procjena ocekivane razine rizika od pogreske

\ Nije primjenjivo.

Mjere za spreCavanje prijevara i nepravilnosti

Navesti postojece ili predvidene mjere za sprecavanje i zastitu.

Komisija odrzava politicki dijalog i redovitu koordinaciju s Mauritanijom kako bi se
osiguralo pravilno upravljanje Sporazumom 1 Protokolom. U svakom slucaju, svaka
isplata koju Komisija izvrsi u okviru sporazuma o partnerstvu u odrzivom ribarstvu
podlijeze uobicajenim prorac¢unskim i financijskim pravilima i postupcima Komisije.
Time se, prije svega, omogucuje potpuno identificiranje bankovnih racuna trecih
zemalja na koje se uplacuje financijski doprinos. Clankom 2. stavkom 8. Protokola
utvrdeno je da financijski doprinos za pristup mora biti uplacen na racun DrZavne

riznice otvoren u SrediSnjoj banci Mauritanije.
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PROCIJENJENI FINANCIJSKI UTJECAJ PRIJEDLOGA/INICIJATIVE

3.1. Naslovi viSegodiSnjeg financijskog okvira i proracunskih linija rashoda na koje
se prijedlog/inicijativa odnosi
e Postojece proracunske linije
Prema redoslijedu naslova visegodisnjeg financijskog okvira i proracunskih linija.
« - Vrsta :
Naslov Proracunska linija rashoda Doprinos
viSegodisnj :
€g . . . i Zémalja u smislu
financijsko | Broj Dif./nedif. Ezlf'rljzljea“ kand_i(igtkin trecih ¢lanka 21.
gokvira | [NaslOV........ccooviiiiiiiiiiii e, ] 1o ja zemalja | stavka2. tocke (b)
Financijske uredbe
11.03 01
Uspostaviti  okvir za upravljanje
2 ribolovnim aktivnostima koje Dif. Br. Br. Br. Br.
obavljaju ribarska plovila Unije u
vodama tre¢ih zemalja (SOR)
e Zatrazene nove proracunske linije
Prema redoslijedu naslova visegodisnjeg financijskog okvira i proracunskih linija.
< - Vrsta .
Naslov Proracunska linija rashoda Doprinos
visegodisnj
eg Broj y zemalja cecih Llerl?is;Li
financijsko . . zemalja . . recl Clanka 21.

g okvira [...]INasloV......coooveeiiiii Dif /nedif. | -Cpa’o | kandidatkin zemalja | stavka 2. tocke (b)
...... ] Ja Financijske uredbe
[...JIXX.YY.YY.YY]

DA/NE | DA/NE | DA/NE DA/NE

10
11
12

HR

dif. = diferencirana odobrena sredstva; nedif. = nediferencirana odobrena sredstva.

EFTA: Europsko udruzenje slobodne trgovine.

Zemlje kandidatkinje i, ako je primjenjivo, potencijalne zemlje kandidatkinje sa zapadnog Balkana.
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3.2. Procijenjeni utjecaj na rashode
3.2.1.  Sazetak procijenjenog utjecaja na rashode

U milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta)

Naslov viSegodiS$njeg financijskog

) Broi B .. . - Pri ) .
ol 0j 2 — Odrzivi rast: Prirodni resursi

. - : : unijeti onoliko godina koliko je
Gz%d1|7na GZ%dlga GZ(())dlIga Gl?]ilg a potrebno za prikaz trajanja UKUPNO

utjecaja (vidi to¢ku 1.6.)

GU: MARE

* Odobrena sredstva za poslovanje

Preuzete obveze (1) 5000 2500 7500
Plaéanja 0] 5000 2500 7500

Broj proracunske linije 11.0301

. N ... Preuzete obveze (1a)
Broj proracunske linije

Placanja (2a)

Odobrena administrativna sredstva koja se financiraju iz omotnice za
posebne programe®®

Broj proracunske linije ®3)
Preuzete obveze | ~oo° 5000 2500 7500
UKUPNA odobrena sredstva
za GU MARE , =2+2a
Placanja ‘e 5000 2500 7500

13 Tehnicka i/ili administrativna pomoc¢ i rashodi za potporu provedbi programa i/ili djelovanja EU-a (prijasnje linije ,,BA”), neizravnih istraZivanja, izravnih

istraZivanja.
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e UKUPNA odobrena sredstva za | Preuzete obveze @ 5000 2500 7500
poslovanje Pla¢anja ®) 5000 2500 7500
*UKUPNA odobrena administrativna sredstva koja se ©
financiraju iz omotnice za posebne programe
UKUPNA odobrena sredstva Preuzete obveze | =4+6 5000 2500 7500
iz NASLOVA 2.
viSegodisnjeg financijskog okvira Pla¢anja =5+6 5000 2500 7500
Ako prijedlog/inicijativa utjeCe na viSe naslova:
e UKUPNA odobrena sredstva za | Preuzeteobveze | (4
poslovanje Pla¢anja ®)
*UKUPNA odobrena administrativna sredstva koja se ©
financiraju iz omotnice za posebne programe
UKUPNA odobrena sredstva Preuzete obveze | =4+6
izNASLOVA 1. - 4.
viSegodisnjeg ﬁna.n.cijskog okvira Placanja 546
(referentni iznos)
HR 16
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Naslov viSegodiSnjeg financijskog

ol 5 ,,2Administrativni rashodi”
U milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta)
- . . . unijeti onoliko godina koliko je
Goﬁlma Gl(\)l(ilf a GISIT; a GISI(-jI-ICI; a potrebno za prikaz trajanja UKUPNO
utjecaja (vidi tocku 1.6.)
GU: <....... >

* Ljudski resursi

e Ostali administrativni rashodi

UKUPNO GU <....... > Odobrena sredstva

UKUPNA odobrena sredstva
iz NASLOVA 5.
viSegodisnjeg financijskog okvira

(ukupne preuzete obveze
= ukupna placanja)

U milijunima EUR (do 3 decimalha mjesta)

unijeti onoliko godina koliko je
potrebno za prikaz trajanja UKUPNO
utjecaja (vidi tocku 1.6.)

Godina | Godina | Godina | Godina
2017. 2018. 2019. N+3

UKUPNA odobrena sredstva Preuzete obveze 5000 | 2500 7500
iz NASLOVA 1. -5.
viSegodisnjeg financijskog okvira Placanja 5000 2500 7500
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3.2.2.  Procijenjeni utjecaj na odobrena sredstva za poslovanje

— [ Za prijedlog/inicijativu nisu potrebna odobrena sredstva za poslovanje

— X Za prijedlog/inicijativu potrebna su sljede¢a odobrena sredstva za poslovanje:
Odobrena sredstva za preuzete obveze u milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta)

Godina Godina Godina Godina unijeti onoliko godina koliko je potrebno za UKUPNO
2017. 2018. 2019. N+3 prikaz trajanja utjecaja (vidi tocku 1.6.)
Navesti ciljeve i
rezultate REZULTATI
Vrsta | Prosje . .
¢ 4 ¢ni & | Trosak | & | Trosak & Trosak & Trosak | @ e & | Trodak | & | Trosak L.JKUp.n Ukl{pnl
. k i broj troSak
trosak
POSEBNI CILJ br. 1°...
— Broj 0,417 | 12 | 5000 6 2500 18 7500
— Rezultat
— Rezultat
Meduzbroj za posebni cilj br. 1 12 5000 6 2500 18 7500
POSEBNI CILJ br. 2...
— Rezultat
Meduzbroj za posebni cilj br. 2
UKUPNI TROSAK"® 12 | 5000 | 6 | 2500 18 7500

14
15
16
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Rezultati se odnose na proizvode i usluge koji se isporucuju (npr.: broj financiranih studentskih razmjena, kilometri izgradenih prometnica itd.).

Na nacin opisan u odjeljku 1.4.2. , Posebni ciljevi...”

Komisija ¢e 2017. platiti za godine primjene Protokola 2016./2017. i 2017./2018. Komisija ¢e 2018. godine platiti za godinu primjene 2018./2019. Razlog je za to
C¢injenica da se pla¢anja za pristup moraju izvrsiti do 16. studenoga, datuma godiSnjice potpisivanja Protokola. Na primjer, Komisija ¢e do 16. studenoga 2018.
morati platiti pristupna plac¢anja za godinu primjene 2018./2019.
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3.2.3.  Procijenjeni utjecaj na odobrena administrativna sredstva
3.2.3.1. Sazetak
— X Za prijedlog/inicijativu nisu potrebna odobrena administrativna sredstva

— [ Za prijedlog/inicijativu potrebna su sljede¢a odobrena administrativna
sredstva:

U milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta)

NY N+1 N+2 N+3 prikaz trajanja utjecaja (vidi tocku 1.6.)

Godina Godina Godina Godina unijeti onoliko godina koliko je potrebno za UKUPNO

NASLOV 5.
viSegodiSnjeg
financijskog okvira

Ljudski resursi

Ostali administrativni
rashodi

Meduzbroj za
NASLOQOV 5.
viSegodiSnjeg
financijskog okvira

Izvan NASLOVA 5.
visegodiSnjeg
financijskog okvira

Ljudski resursi

Ostali administrativni
rashodi

Meduzbroj
Izvan NASLOVA 5.
viSegodiSnjeg
financijskog okvira

UKUPNO

Potrebna odobrena administrativna sredstva pokrit ¢e se odobrenim sredstvima glavne uprave koja su ve¢ dodijeljena za
upravljanje djelovanjem i/ili su prerasporedena unutar glavne uprave te, prema potrebi, bilo kojim dodatnim sredstvima koja
se mogu dodijeliti nadleznoj glavnoj upravi u okviru godisnjeg postupka dodjele sredstava uzimajuéi u obzir proraunska

ogranicenja.
o Godina N godina je pocetka provedbe prijedloga/inicijative.
18 Tehnic¢ka 1/ili administrativna pomo¢ i rashodi za potporu provedbi programa i/ili djelovanja EU-a

(prijasnje linije ,,BA”), neizravnih istrazivanja, izravnih istrazivanja.
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3.2.3.2. Procijenjene potrebe u pogledu ljudskih resursa
— X Zaprijedlog/inicijativu nisu potrebni ljudski resursi.
— [ Za prijedlog/inicijativu potrebni su sljedec¢i ljudski resursi:

Procjenu navesti u ekvivalentima punog radnog vremena

Go

Godin | Godin din
a a Godina N+2 a

N N+1 N+
3

unijeti
onoliko
godina
koliko
je
potrebn
0za
prikaz
trajanja
utjecaj
a (vidi
toc¢ku 1
.6.)

* Radna mjesta prema planu radnih mjesta (duZnosnici i privremeni djelatnici)

XX 0101 01 (Sjediste i predstavnistva Komisije)

XX 01 01 02 (Delegacije)

XX 01 05 01 (Neizravno istrazivanje)

10 01 05 01 (Izravno istrazivanje)

* Vanjsko osoblje (u ekvivalentu punog radnog vremena: EPRV)®

XX 010201 (UO, UNS, UsO iz ,,globalne omotnice”)

XX 010202 (UO, LO, UNS, UsOi MSD u
delegacijama)

—u sjedistu
XX 0104yy?

— u delegacijama

XX 01 05 02 (UO, UNS, UsO — neizravno istrazivanje)

10 01 05 02 (UO, UNS, UsO — izravno istrazivanje)

Ostale proracunske linije (navesti)

UKUPNO

XX se odnosi na odgovarajuce podrucje politike ili glavu proracuna.

Potrebna odobrena sredstva za ljudske resurse pokrit ¢e se odobrenim sredstvima koja su ve¢ namijenjena
upravljanju djelovanjem i/ili koja su prerasporedena unutar glavne uprave te, prema potrebi, iz bilo kojih
dodatnih sredstava koja se mogu dodijeliti nadleznoj glavnoj upravi u okviru godiSnjeg postupka dodjele
sredstava uzimajuci u obzir proracunska ogranicenja.

Opis zadaca:

Duznosnici i privremeno osoblje

Vanjsko osoblje

19 UO = ugovorno osoblje; LO = lokalno osoblje; UNS = upuéeni nacionalni stru¢njaci; UsO = ustupljeno

osoblje; MSD = mladi stru¢njaci u delegacijama.
U okviru gornje granice za vanjsko osoblje iz odobrenih sredstava za poslovanje (prijasnje linije ,,BA”).
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3.2.4.  Uskladenost s tekucim visegodisnjim financijskim okvirom

— X Prijedlog/inicijativa u skladu je s postoje¢im viSegodiSnjim financijskim

okvirom.

— O Prijedlog/inicijativa povla¢i za sobom reprogramiranje relevantnog naslova
viSegodis$njeg financijskog okvira.

[..]

Objasniti o kakvom je reprogramiranju rije¢ te navesti odgovarajuée proracunske linije i iznose.

— [0 Za prijedlog/inicijativu potrebna je primjena instrumenta za financijsku
fleksibilnost ili revizija viSegodi$njeg financijskog okvira.

[..]

Objasniti Sto je potrebno te navesti odgovarajuce proracunske linije i iznose.

3.2.5.  Doprinosi trecih strana

— Prijedlogom/inicijativom ne predvida se sufinanciranje od trecih osoba.

— Prijedlogom/inicijativom predvida se sufinanciranje prema sljedecoj procjeni:

Odobrena sredstva u milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta)

unijeti onoliko godina koliko je

HR

Godina Godina Godina Godina X -
N N+1 N+2 N+3 potrebr!o za.p.rlkaz trajanja Ukupno
utjecaja (vidi tocku 1.6.)
Navesti tijelo koje
sudjeluje u financiranju
UKUPNA sredstva
sufinanciranja
21 HR



3.3. Procijenjeni utjecaj na prihode

— X Prijedlog/inicijativa nema financijski utjecaj na prihode.

— [ Prijedlog/inicijativa ima sljedeci financijski utjecaj:

- O na vlastita sredstva
- Il na razne prihode
U milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta)
Odobrena Utjecaj prijedloga/inicijative®
sredstva
ProraCunska  linija  u | dostupna za iieti onoliko godina koliko i b
okviru prihoda: tekuéu Godina | Godina | Godina | Godina | e onoliko godina koliko je potrebno
proradunsku N N+1 N42 N+3 za prikaz trajanja utjecaja (vidi

Clanak .............

Za razne namjenske prihode navesti odgovarajuée proracunske linije rashoda.

L]

Navesti metodu izrauna utjecaja na prihode.

L]

21

Kad je rije¢ o tradicionalnim vlastitim sredstvima (carine, pristojbe na Secer) navedeni iznosi moraju

biti neto iznosi, to jest bruto iznosi umanjeni za 25 % na ime troskova naplate.

HR
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